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ZAPOMNIANA ,,CHEOPSKA ODYSEJA”
KORNELA UJEJSKIEGO
(PRZYCZYNEK DO BADAN NAD POEZJA POGROBOWCOW

ROMANTYZMU)

RZEDMIOTEM REFLEKSJI W TYM artykule bedzie zapomniany, nieznany

do niedawna w calosci poemat Kornela Ujejskiego Grzela. Opowiadania
dla ludu polskiego, ktore spisat Kornel z Pawtowa. Czes¢ pierwsza. Rok 1846.
W 1885 roku na famach poznanskiego ,,Przyjaciela Ludu” (nr 6-8) zostatl
opublikowany fragment utworu, obejmujacy niespetna jedng trzecia zacho-
wanej calosci, ktora w 1993 roku wydat Zbigniew Sudolski'. Zamierzam
z jednej strony przypomnie¢ interpretacyjnie zapoznany utwor (takze w per-
spektywie tematu rabacji galicyjskiej w literaturze polskiej), z drugiej nato-
miast — chcialbym zastanowi¢ si¢ nad pewnym ogdlniejszym mechanizmem
»odrzucania” propozycji romantycznych w drugiej potowie stulecia, rozpo-
znanym dzieki analizie pojedynczego przypadku, umieszczanego w szer-
szym otoczeniu dyskursywnym, jakim sg listy poety i zawarte w nich ogdl-
niejsze sady na temat Grzeli, formutowane w polowie lat osiemdziesigtych
XIX wieku. Powinno nas zastanowi¢: czy diagnoza Ujejskiego, zawarta w licz-
nych jego listach, kiedy pisze o kryzysie poezji romantycznego postannictwa
w czasach ,szerzacego si¢ materializmu”, jest prawdziwa? Mozna bowiem
spojrze¢ na wypowiedzi poety, porzucajac jego subiektywne opinie. Wedle
wykladni anonimowego autora (zapewne Jana Dobrzanskiego) artykutu Po-

1 Zob. K. Ujejski, Grzela. Opowiadania dla ludu polskiego, ktore spisat Kornel z Paw-
towa. Czes¢ pierwsza. Rok 1846, w: tegoz, Poezje nieznane, oprac., wstep Z. Sudolski,
Warszawa 1993. Cytaty z Grzeli podaje za tym wydaniem bezposrednio w tekscie,
poprzedzajac numer strony litera ,G”.
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ezja polska i jej koryfeusze, drukowanego w ,,Dzienniku Literackim” w roku
1864, Ujejski byt jednym z wieszczéw romantycznych®. Jego utwory w dru-
giej potowie XIX wieku znajdowaly si¢ wszak w Zzywym kanonie roman-
tycznym, byly czytane i komentowane, moze z pewnym impasem Krytycz-
noliterackim w latach siedemdziesiagtych XIX wieku. Ale juz od lat osiem-
dziesigtych mozna méwic o jakim$ ozywieniu w recepcji Ujejskiego, za$
w ostatniej dekadzie stulecia nakladem przemyskiej ksigegarni Jelenia i Lan-
ga wyszlo kilka toméw poety. Na siedemdziesigte urodziny doczekat si¢ Ujej-
ski monografii i wielu szKicéw ogarniajacych calo$¢ jego dorobku?.

Przedstawig¢ wigc studium pojedynczego przypadku, z ktérego wyprowa-
dzi¢ wszak mozemy pewne ogdlniejsze prawidlowosci faczace sie z kryzysem
romantycznego stowa poetyckiego w czasach popowstaniowych i z prébami -
w tym przypadku pojedyncza probg — wyjscia z kryzysu, wigzanymi przez
Ujejskiego ze stylem ,,lJudowym”. Pojecie to nie zostalo blizej okreslone przez
poete, natomiast z licznych napomknien epistolarnych wynika, ze rozumiat
pod nim nowa koncepcj¢ bohatera z ludu, w opowiedzianym ,,obnizong”
mowa3 poetycka egzemplarycznym zywocie, $cisle powigzanym ze sprawg
narodowg. Ujejski powiela tu program sformulowany i realizowany w wy-
stapieniach autoréw lwowskiego ,,Dziennika Literackiego” od lat pig¢dziesia-
tych XIX wieku*.

Warto w tym miejscu zarysowa¢ pewien ogdlniejszy kontekst wystapien
poety w czasach popowstaniowych: w przemdéwieniach politycznych, poezji
i zwlaszcza w korespondencji, w ktdrej zdejmuje niechetnie ptaszcz proroka
Jeremiego. To bowiem, ze nawet w listach pisanych po roku 1863 pozostaje
udrapowany w szaty prorocKie, jest oczywiste dla czytelnika wydanej przed

2 [b.a.], Poezja polska i jej koryfeusze. Kilka mysli do charakterystyki wspotczesnego
pismiennictwa polskiego, ,Dziennik Literacki” 1864, nr 1-6.

3 Szerzej na ten temat — zob. A. Baglajewski, ,,Galicyjski wieszcz” czy ,,tylko poeta”™
Z problemow recepcji tworczosci Kornela Ujejskiego do roku 1897, w: Zapomniane wiel-
kosci romantyzmu. Poklosie sesji, red. Z. Trojanowiczowa, Z. Przychodniak, Poznan
1995, s. 161 i n. Pod koniec XIX wieku ukazata si¢ monografia autorstwa Antoniego
Badzkiewicza (Kornel Ujejski. Zarys biograficzno-krytyczny, Krakéw-Petersburg 1893),
a nastepnie dwa ujecia catosciowe — zob. M. Wystouchowa, Kornel Ujejski, jego Zycie
i dzieta, Lwow 1899; K. Wroblewski, Kornel Ujejski (1823-1893). W dodatkach gars¢
listow Ujejskiego, Szajnochy i Bohdana Zaleskiego, Lwow 1902.

4 Na ten temat - zob. J. Maciejewski, Przedburzowcy. Z problematyki przetomu mieg-
dzy romantyzmem a pozytywizmem, Krakow 1971. Zob. tez: K. Poklewska, Miedzy
romantyzmem a pozytywizmem (O grupie Iwowskiego ,,Dziennika Literackiego” w la-
tach 1856-1870), w: Literatura potudnia wieku. Tworczos¢ lat szesédziesigtych XIX
stulecia wobec romantyzmu i pozytywizmu, red. J. Maciejewski, Warszawa 1992.

194



e ZAPOMNIANA ,,CHLOPSKA ODYSEJA” KORNELA UJEJSKIEGO...

dwudziestu laty korespondencji, kiedy na przykfad w liscie do Wandy Mon-
né-Mlodnickiej (z roku 188s5) pisal: ,,[...] ale w czasach widomego upadku
i szybkiego toczenia si¢ na piekielnych pochytosciach potrzebny glos, co bije
w uszy jak grom, potrzebna reka, co chwyta za wlosy, wpija si¢ pazurami
w zywe cialo, aby upadajacych zatrzymac i ocali¢” (LWM I, 124)°.

PISAC ,,NA PUSTYNI” — CO TO ZNACZY?

Korespondencja ,,ostatniego romantyka” jest w pewnych partiach az mono-
tonna w postulatach konieczno$ci utrzymywania tonu wieszczego postan-
nictwa i zarazem utyskiwaniu na sytuacje poety i poezji w czasach poro-
mantycznych. Deprecjacja stowa poetyckiego, nieche¢ do ,,dytyrambow”,
samotny glos jedynego sprawiedliwego posrdd powszechnego znikczemnie-
nia na ,,pustyni”, jak okreslal Galicje - taka oto tonacja cechuje dyskurs po-
powstaniowej epistolografii autora Maratonu. Ale zastanawia tak uparte
trwanie przy romantycznym rozumieniu roli poety i rangi poezji w zyciu
narodowym, zadziwia obojetnos¢ na aktualnie tworzona literature, to praw-
da, Ze wyrastajaca z nieaprobowanego przez Ujejskiego programu pozyty-
wistycznego (nb. sprowadzonego przez niego do hastowego i wasko rozu-
mianego hotdowania ,,realizmowi”, ktéremu przeciwstawial, jakzeby inaczej,
romantyczny ,idealizm”). Mial przy tym $wiadomo$¢ swoistego rozminiecia
sie wlasnej poezji z gustami epoki popowstaniowej. Rzeczywiscie - jezeli
przyjmiemy perspektywe Ujejskiego — w marnej epoce zy¢ mu przyszlo.
Rozmieniono na drobne testament wieszczow, szerokie rzesze spoleczenstwa
zostaly uwiedzione przez staniczykow i porzucity marzenia o wolnosci. Wie-
le sadow mozna by wynotowac z epistolografii autora Maratonu na poparcie
tych stow. Stad zadanie poety, realizowane w mowach patriotycznych, ,,zy-
wych stowach Jeremiego™ obudzi¢ $piacych, wstrzasna¢ zaleniwionymi su-
mieniami, podtrzymywac gasnacy ptomien narodowej sprawy. Jeremi, pro-
rok przeniesiony w popowstaniowe czasy, wzorem romantycznego proto-
plasty ze Skarg Jeremiego, napomina wiec stowem i wzywa do czynu patrio-
tycznego, tym usilniej pietnujac wspdlczesnych, im liczniejsze dostrzega
przejawy odejscia od religii patriotycznego cierpienia i ciszy panujacej po
wyspiewanej piesni do ,,stuchaczéw gltuchych”. Stale w wystapieniach Ujej-
skiego w epoce popowstaniowej panuje mesjanistyczna koncepcja poetyc-
kiego postannictwa. I to jej podporzadkowane zostang tak ogdlniejsze dia-
5 Skrotem LWM oznaczam w tekécie gléwnym lokalizacje cytatu wedtug wydania:
Wielkie serce. Korespondencja Kornela Ujejskiego z rodzing Mfodnickich, t. 1-2, oprac.

i wstep Z. Sudolski, Warszawa 1992 (cyfra rzymska oznacza tom, arabska — numer
strony).
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gnozy, jak réwniez szczegélowe argumenty, wigzane z oceng sytuacji poli-
tycznej®.

Galicyjska ,,pustynia” — wzorem biblijnej - jest takze miejscem odosob-
nienia, koniecznego do zebrania duchowej energii, wewnetrznych sit poety-
-proroka, tak by glosil stowo i mogt prowadzi¢ swoja misje w czasach naro-
dowego rozprzezenia i upadku. W 1873 roku kreslit wielce wymowne stowa
do Kazimierza Wladystawa Wojcickiego: ,W kraju umartych naleze do zy-
jacych. Uwazasz mnie za milczacego, bo nie budze ich muzyka piesni - a jam
czujny, krzatajacy sie miedzy nimi, a budze ich stowem glosnym, budze do-
tykaniem mojej reki” (KKU, 133)7. Sadzil do konca swych dni, Ze mesjani-
styczne przeslanie wieszczow (w tym i jego samego) ciagle pozostaje aktual-
ne. W innym liécie, pisanym w roku 1875 do Mieczystawa Darowskiego, po-
eta wymownie stwierdzal, majac $wiadomos¢ koniecznosci znalezienia in-
nego tonu dla wysokiego postannictwa poetyckiego: ,,Dytyramboéw nie chce
drukowac. Ton ich za wysoKki dla dzisiejszej spotecznosci, co przewala si¢
w blocie, i dotad w nim grzaz¢ bedzie, az ono nie naleje sie mu w gebe, wte-
dy splunie i powstanie. Dzi§ by mnie wyszydzono” (KKU, 149).

By¢ poeta w czasach powszechnego narodowego upadku - takie formu-
ty wyczytamy z epistolografii autora Skarg Jeremiego — to znaczy pozostacé
~wieszczem”, postannikiem mesjanistycznego stowa. Korona mesjanistyczna
uwiera naréd, ale, jak wierzy Ujejski, jest za wczesnie, by ja zdja¢, nie wy-
petnila si¢ bowiem czara goryczy narodowego cierpienia. Nie ponosi mnie
w tym miejscu szarza stylistyczna, jedynie parafrazuje sfowa poety — stowa
Jeremiego. Oto probka wybrana ze znacznie obszerniejszej catosci:

Chociaz nasz pokutny kielich zaprawiony jest gorycza, bylebysmy nie dolewali wen
wlasnego jadu, wychylimy go az do dna z pokora, umocnieni §wigtym okrzykiem:

»Kochajmy sie!”.
(P, 55)"

Jest tylko jedna droga - [...] gdzie$ w jej oddali §wieci biata szata promieniejacego

6 Na ten temat zob. — A. Bagtajewski, Ostatni romantyk. Tworczos¢ liryczna Kornela
Ujejskiego, Lublin 1999, s. 83-95; A. Baglajewski, Regres jezyka polityki? Miedzy me-
sjanizmem a romantyczng nowoczesnosciq (przypadek Kornela Ujejskiego), w: Rok
1863. Narodziny nowej Polski, red. M. Ruda$-Grodzka, E. Serafin, B. Smolen, A. Wré-
bel, Warszawa 2016, s. 93-110. Zob. takze szerokie ujecie biograficzne: Z. Sudolski,
Jeremi. Opowies¢ biograficzna o Kornelu Ujejskim, Warszawa 1986.

7 Skrétem KKU oznaczam lokalizacje cytatéow wedtug wydania: Zyje mitoscig.
Korespondencja Kornela Ujejskiego 1844-1897, zebral, oprac. i wstepem opatrzyl
Z. Sudolski, wspotpraca O. Krysowski, Warszawa 2003.

8 W taki sposob (litera ,,P” i numer strony) lokalizuje cytaty z méw Ujejskiego za wy-
daniem: Przemowienia Kornela Ujejskiego 1863-1893, Przemysl 1893.
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Chrystusa!... idzie prawie samotny ... Oto jedyna droga dla wszystkich upadlych

i cierpigcych. Podniescie i rozwincie sztandar Polski opuszczony i wkroczcie na te

droge, jezeli wam milg ojczyzna i jej zbawienie.

(P, 91)

Oczywiscie, mesjanistyczne klisze konsolacyjne s3siaduja w popowsta-
niowej publicystyce i epistolografii poety z calkiem trzezwymi diagnozami,
dotyczacymi narodowego marazmu. Pisal, ze my, depozytariusze ,,czystej
i $wietej Polski”, ,,giniemy, gnijemy”, za$ ,,mottoch niewolnikoéw” wypiera
sie ojczyzny (list do Teofila Lenartowicza z 1874 roku — KKU, 139). Ale kre-
§lit tez inne zdania, jak w liscie do Jézefa Ignacego Kraszewskiego z 1876
roku. Diagnoza tam stawiana jest juz odmienna od konsolacji mesjanistycz-
nych: wzgledna swoboda w Galicji ,,nie zrobita z nas obywateli, jestesmy za-
wsze niewolnikami - tylko rozkutymi” (KKU, 155). Nasz impet wolnosciowy
wytracit swa energie, ogien przygasl, zwyciezyli staniczycy - i to oni uspili
nardd. Kleske poniosta polityka kierowana do mas ludowych - wloscianie
nie stali si¢ obywatelami, a Rusini coraz wyrazniej dostrzegaja, ze na szlaku
do niepodleglosci nie po drodze im z Polakami. Widzi wiec koniecznos¢
usilnej pracy z ludem i dla ludu, tak by ,,usynowi¢” szerokie masy, ktére mu-
szg uswiadomic¢ sobie swa narodowa przynaleznos¢ i wynikajace stad po-
winno$ci patriotyczne zarazem. Ujejski wierzy w przyszle powstanie i trzez-
wo przewiduje, ze zdjecie mesjanistycznej korony bedzie mozliwe po zwy-
cieskiej wojnie europejskiej z zaborcami (jest tu wytrwatym dziedzicem
Mickiewiczowskiego testamentu z Ksigg narodu polskiego...).

Podkreslmy, galicyjski poeta pozostawat stale we wladzy wieszczow i po-
ezji wieszczego postannictwa, w tym takze stworzonego przez siebie pro-
gramu, wytyczanego jeszcze w czasach przedpowstaniowych: w Maratonie,
Skargach Jeremiego, Listach spod Lwowa. Réwnolegle tworzyl projekt litera-
tury dla ludu, pisanej ,,obnizonym” stylem poetyckim?®.

Nie byl zanadto ciekaw, co si¢ dzieje w nowszej literaturze: skape wzmian-
ki o Adamie Asnyku czy Marii Konopnickiej, ledwie napomknienia o Hen-
ryku Sienkiewiczu, drobna notatka o Elizie Orzeszkowej (ktorg czyta dopie-
ro na poczatku lat dziewiec¢dziesiatych, ale pisze o niej jako ,,gwiezdzie z Li-
twy”), niewiele o Bolestawie Prusie, nieco zywsze przyjecie prozy Kraszew-
skiego, ktory byt dlan romantykiem - wskazywac to moze na usilne trwanie
przy imponderabiliach epoki romantyzmu. Nigdy sie nie godzil na odejscie
od testamentu wieszczéw. Stad prorockie inwektywy, kierowane pod adre-
sem swych wspolczesnych — mocno spetryfikowane w przemdwieniach,

9 Na ten temat pisze w mojej monografii Ostatni romantyk (dz. cyt., s. 72-83). Wiele
istotnych ustalen — w artykule Krystyny Poklewskiej (dz. cyt.).
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w szerszym diapazonie stylistycznym w listach. W tej skrajnie pesymistycz-
nej diagnozie wspolczesnosci popowstaniowej poczesne miejsce zajmujg uty-
skiwania na aktualng sytuacj¢ poetdéw i poezji, Iaczone $cisle z diagnoza
spolecznego skarlenia, porzucenia marzen o czynie wolno$ciowym. Poezja
romantyczna to bowiem synekdocha czynu wolnosciowego. W pewnym
skrocie myslowym mozna powiedzie¢ tak: kiedy naréd stuchal swoich po-
etow-wieszczow, wyzwalajacych duchowy czyn swoja piesnia, byt zdolny do
zbrojnej irredenty. Obecnie wieszczego stowa nie potrafi odstucha¢ w sobie,
wiec i walczy¢ nie chce. Miedzy poezja a czynem stale jest obecny znak réw-
nania. To dlatego ,czarne” stowa przenikaja listy pisane do Wandy Mtod-
nickiej od polowy lat osiemdziesiatych XIX wieku:

Zlamig pidro, zgniote w sobie stowo — nie ma do kogo méwi¢! A naginajac rzecz
(cho¢ mnie razi) do siebie samego - czy to stychana gdziekolwiek indziej, aby ten,
ktorego nazywaja dotad po gazetach ,wieszczem narodowym”, nie mogl uzyska¢
nakfadcy na swoje pisma juz gotowe, tym mniej na to, co w duszy jego drzemie.

(LWM 1, 165)

Nie tylko Ujejski ma klopoty z nakladcami - notabene waznym watkiem
jego listow z przetomu lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych beda nie-
udane proby wydania pism zebranych (uklady z Birutg Lukaszewiczowa
konczg sie fiaskiem, dopiero potowa lat dziewiecdziesiatych przyniesie wy-
danie przemyskie wybranych dziet poety). W Galicji nie chcg czytac poetdw,
wykleto ich, jak z retoryczng swada (czy przesada?) donosi w liscie z 1889
roku: ,,Mickiewicza kupuja i rozkupuja nie dlatego, aby czerpa¢ z niego moc,
pieknos¢ i wiare, ale dlatego, ze za jeden gulden mozna postawi¢ sie jako
nalezacy do cywilizowanych ludzi” (LWM II, 177). Owszem, ironizuje Ujej-
ski, po $mierci poety postawig mu ,tabliczke z medalionem w dominikan-
skim kosciele” z napisem ,WDZIECZNI RODACY, ale jak kontynuuje swg mysl,
przywolujac przyklad Marii Bartuséwny:

Kiedy po jej $mierci zawigzat si¢ komitet z prezesem i wiceprezesem dla wydaw-
nictwa jej pism po$miertnych i wydal odezwe, i wezwat nardéd lwowski i inny do
prenumeraty — nikt ,,nie pospieszyl” z prenumeratg. Ale tabliczka w dominikanskim

kosciele jest! Honor narodu ocalony! Niech nastepne pokolenia biorg przyktad, jak
to umiano czci¢ swoich ,,wieszczow”.

(LWMIL 177)

W innym miejscu korespondencji napisze o sprzedanych pigciu egzem-
plarzach - w ciaggu pigciu lat — poezji Adama Pajgerta (LWM I, 110) czy
o czterech prenumeratorach jakiegos utworu Mickiewicza (co jest by¢ moze
retorycznym chwytem deprecjacji galicyjskiej zbiorowosci - LWM 1, 32).
W innym jeszcze miejscu podkresli, Ze po smierci Karola Balinskiego nie
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znaleziono naktadcy dla edycji jego spuscizny (LWM II, 213) - i tak dalej
w podobnym stylu.

,,GRZELA”. NIEPOTRZEBNY? ZAPOMNIANY? ODRZUCONY?

W epistolografii poety, w jego utyskiwaniach na ksiegarzy i prenumeratordw,
wystepuja te same argumenty, ktérych uzyje, kiedy bedzie mial problemy
z wydaniem Grzeli. Bardzo mu zalezalo na druku tego utworu - pisanego
dla ludu, z mysla o jego duchowym podniesieniu, po przezwyci¢zeniu strasz-
nego dziedzictwa rabacji galicyjskiej. Cel Ujejskiego, autora Grzeli, mozna
okresli¢ jako przedstawienie ludowi lustra, w ktérym moégtby przejrzeé swo-
je grzechy i odnalez¢ droge, po pokutnym ich przezwyciezeniu, do pogo-
dzenia ze szlachta w duchu solidaryzmu. To konieczny warunek w procesie
klarowania nowoczesnego narodu polskiego.

Znany nam dzi$§ w zachowanej calo$ci Grzela jest waznym elementem
popowstaniowej tworczosci Ujejskiego, programowo pisanej dla odbiorcy
ludowego i zarazem w jego imieniu, co wyrasta, przypomnijmy, z programu
poetyckiego tworcow skupionych wokét ,,Dziennika Literackiego” od lat
pig¢dziesigtych XIX wieku. Propagowano w tym kregu rézne formy dziatan
skierowanych do ludu, zwlaszcza edukacyjnych (zakladanie szkotek ludo-
wych, pomyst stworzenia kanonu bohateréw ,,dla ludu”, odrebnej literatury
dla niepismiennego odbiorcy), a takze sformufowano koncepcje ,,zywotow
narodowych”, czyli wizerunkéw bohateréw zdolnych do tego, by obudzi¢
lud do swiadomego dzialania patriotycznego (przede wszystkim Tadeusz
Kosciuszko, a takze fikcyjni bohaterowie, emisariusze dazen wolnosciowych) ™.
Warto przypomnie¢, ze pod wplywem tego programu w polowie wieku na-
stepuje istotna korekta zalozen poetyckich autora Skarg Jeremiego. Miano-
wicie Ujejski staje si¢ takze poeta ,,historii malej” (obok nigdy nieporzucone;j
roli ,wieszcza”). Jest ona — wedle okreslenia Krystyny Poklewskiej - ,,widzia-
na oczyma niehistorycznych bohateréw, zwyklych ludzi zyjacych w dziejach
i wspottworzacych dzieje: konfederata, porucznika, zestanca... Z wyborem
bohateréw i perspektywy patrzenia w przeszlos¢ zwiazany jest dobor gatun-
ku epickiej opowiesci: byla nim najczesciej wierszowana gaweda, oscylujaca
miedzy wzniostoscig a potocznoscig, zmieniajaca narratora i punkt widze-
nia, skomponowana na zasadzie fragmentéw” .

10 K. Poklewska, dz. cyt., s. 14-17.
11 K. Poklewska, Wstep, w: K. Ujejski, Wybdr poezji i prozy, oprac. K. Poklewska, Wro-
claw 1992, s. LXXXV.
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Do takich utwordw, jak Podroz przerwana, Konfederat, Ustgp z powiesci
sybirskiej, Po latach osmnastu, Blonia medyckie czy najlepszego z tej grupy
Pogrzebu Kosciuszki, mozemy dzi$ dopisa¢ Grzele. Utwor, ukonczony pod
koniec 1884 roku, jest wierszowana gaweda, w swoim rodzaju dos¢ zrecznie
napisang — wypada zgodzi¢ si¢ ze zdaniem edytora utworu Zbigniewa Su-
dolskiego ™. Osnuty wokot wydarzen rabacji galicyjskiej w jednym planie
zdarzeniowym, w drugim (przeplatajacym si¢ w narracji z pierwszym), kto-
rego akcja zostala umieszczona kilkanascie lat po rabacji, przynosi wizje
pojednania ludu i szlachty, ujeta w duchu chrzescijanskiego mitosierdzia.
»Czarna” legenda rabacji, wyrosta z wielkiego szoku szlacheckich $rodowisk
demokratycznych i niezagojonej przez wiele dziesiecioleci rany*, zapisana
w licznych dzietach - od Skarg Jeremiego, przez proze Walerego Lozinskie-
go, Zygmunta Kaczkowskiego i Jozefa Ignacego Kraszewskiego po Wesele
Stanistawa Wyspianskiego i Sfowo o Jakubie Szeli Brunona Jasienskiego™ -
znalazla tu nie tylko swoje potwierdzenie, lecz takze konieczne, by tak rzec,
dopelnienie formutowane w duchu najlepszych tradycji szlacheckiego de-
mokratyzmu, wskazujacego na mozliwos¢ ujetego solidarystycznie przeba-
czenia win i grzechéw jako warunkéw koniecznego pojednania.

Ujecie rabacji w Grzeli akcentuje jej infernalny charakter, znany z wczes-
niejszych utworéw®, w ktorych wystapienie Jakuba Szeli i chtopéw byto kon-
sekwentnie przedstawiane jako ,Kainowa” wina (po latach bohater utworu
powie o sobie: ,,A ja jak Kain wyleciatem wsciekty [...]” - G, 175). Ale w ga-
wedzie Ujejskiego ,,piekielna” aura stylistyczna (tudziez znaczeniowa) siega
glebiej, do jakichs pra-obrazéw ,,czarnego” romantyzmu, znanych chociaz-
by z frenetycznego rozjatrzenia Zamku kaniowskiego:

Zima - zawierucha -
Tu i tam tuna pozarna wybucha -

12 Z. Sudolski, Utwory z szuflady, w: K. Ujejski, Poezje nieznane, s. 33.

13 Zob. M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Warszawa 1978 (rozdz. Tra-
gedia historyczna 1846 roku).

14 K. Poklewska, Krew na sniegu. Rzecz o rabacji galicyjskiej w literaturze polskiej, Wro-
claw 1986. Zob. takze: F. Ziejka, W kregu mitow polskich, Krakow 1977, tegoz, Ztota
legenda chlopow polskich, Warszawa 1984; T. Budrewicz, Literaci — cztonkowie Sto-
warzyszenia Ludu Polskiego o roku 1846, w: Rok 1846 w Galicji. Ludzie, wydarzenia,
tradycje. Zbiér studiéw, red. M. Sliwa, Krakéw 1997, s. 127-146 (zakwestionowanie

»zlotej legendy”).

15 Napas¢ na dwor szlachecki jest przedstawiana w licznych utworach ,,jako eksplozja
wylacznie mscicielskich i niszczycielskich pasji, odruch szalenstwa spolecznego” -
piszq autorki Romantyzmu i historii (dz. cyt., s. 504).
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Tu i tam ciagna zbojeckie gromady,
Jak wilki wyjac. [...]
(G, 126)

Juz na poczatku poematu pojawi si¢ 6w obraz apokalipsy galicyjskiej:
zwierzece, ,wilcze” zagdze mordu, ogniowe zniszczenie, bedace widomymi
znakami ujawnienia sit piekielnych w wystapieniach ludu. Inni, ktérzy ob-
serwuja gromade szykujaca si¢ do ataku na dwor, nazwang ,wyslancami
z piekta” (G, 126) - ,,] w piekto p6jda z grzesznej ciekawosci” (G, 127). Zyd
Szloma to ,bies”, ktory ,wdodke podawal” (G, 180). Wynotujmy znamienne
infernalne formuly pojawiajace si¢ w narracji: ,,Czart mu komende zdat swo-
jej czeladzi” (G, 129) - to o Grzeli; mowa jest o ,,piekielnych zadzach” pod-
uszczonej przez zotdakow austriackich czerni (G, 147); wreszcie historiozo-
ficzne ujgcie rabacji jako wydarzenia historycznego ,,cofajacego” progresyw-
ny przebieg dziejow, zasadniczo poddany planom Opatrznosci, wyraznie za-
pozycza si¢ koncepcyjnie w diagnozie Seweryna Goszczynskiego: ,,Przeszlo
to wszystko — czas zmiotl, krew $ciekta. / Co byto z piekla, wrocito do piekta”
(G, 148).

Infernalna stylistyka rymujaca si¢ w oczywisty sposob z diagnozg znana
ze stynnych Skarg Jeremiego: ,,inni szatani byli tam czynni”, wing za wybuch
piekielnych, zwierzecych zbrodni chlopskich obarczajaca Austriakow, zo-
stala wyrazona tu bardzo dobitnie. Wszakze ,,piekielny” czyn - znajduje
przeciwwage w ,jasnej” sferze dzialajacego milosierdzia, ktérego reprezen-
tantka jest Pani Jasna, wdowa po okrutnie zamordowanym wlascicielu dwo-
ru, zdolna nie tylko przebaczy¢ Grzeli, ale co wazne: jej chrzescijanskie prze-
baczenie win wyzwala duchowe i moralne podniesienie niegdysiejszego bun-
townika (ktory w wygladzajacej kanty optyce Ujejskiego okazuje sie, koniec
koncoéw, jedynie przywoddcg buntu, lecz nie mordercy). Pani Jasna — nazwa-
na tak na czes$¢ wielkiej milosci ostatniego romantyka, Leonii Wildowej, kto-
rej poswigcil nieznane w epoce, pisane w czasach popowstaniowych eroty-
ki*® — urasta w gawedzie do wymiardw $wietej. Owa ,,bolesna wdowa” zosta-
ta wystylizowana za pomocg symboliki maryjnej na kolejng romantyczng
Beatrycze, jak wskazal Sudolski”, przewodniczke ku duchowej przemianie
i zmazaniu win bohatera. Jej role wyraznie okresla gotowos¢ do przebacze-
nia win, faczona z postawa chrzescijanskiego mitosierdzia, czego symbolicz-
nym znakiem jest obmywanie ciala Grzeli (oczywiste to nawigzanie do
symboliki chrystologicznej), ktory po kilkunastu latach od rabacji znalazt

16 Zob. Z. Sudolski, Wstep, w: Walka z zyciem. Korespondencja Iwowskiej rodziny Wil-
dow, oprac. i wstep Z. Sudolski, Warszawa 2001, s. 7-30.
17 Z.Sudolski, Utwory z szuflady, s. 35.
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w uprzednio zlupionym dworze przystan dla duchowej przemiany do pa-
triotycznej wielkosci.

Grzela - 6w chlopski ,,Odysej” musi przejs¢ przez pieklo, w ktérym zna-
lazl si¢ z powodu wiasnej pychy, udzial w zbrojnych walkach wolno$ciowych
jest dla niego czy$ccem, a perspektywa niebianskiej zastugi zostaje wprowa-
dzona w finale utworu jako konsekwencja zmazania Kainowego pietna od-
mienionego i podniesionego moralnie bohatera'. Zarazem droga Grzeli sta-
je sie w wyktadni Ujejskiego koniecznym etapem w dochodzeniu do odno-
wienia wigzi szlachty i chlopstwa jako dwu niezbywalnych komponentow
formujacego si¢ narodu, w duchu wyktadni politycznej jakby wprost prze-
niesionej z Psalmow przysztosci Krasinskiego: szlachta duchowo podnosi lud,
ten za$ wyzbywa sie, méwiac jezykiem Krasinskiego ,,noza”, wybierajac ,,sza-
ble”**. Wazne jest wigc solidarystyczno-organicystyczne pojednanie oparte
na przywddztwie szlacheckim.

Warto zacytowac kluczowy dla wymowy ideowej fragment poematu

o Grzeli:
Chtopi, szlachcice sg dla mnie jednacy,
I ci Polacy, i tamci Polacy.
Dusza, cho¢ jasna, na dlugo si¢ za¢mi,
Gdy widzi rozdzial miedzy tymi bra¢mi;
Sporami dzieci meczy si¢ ich matka...
(G, 144)

Podkreslmy - w tej wykladni, rabacja staje si¢ krwawym, to prawda, lecz
bratobojczym epizodem narodowych dziejéw, wiodacym ostatecznie do po-
jednania. Szlachta i lud s3 wszak synami tej samej matki. Poprzez topike
Matki-Ojczyzny podkreséla wiec wyraznie ,,rodzinny” charakter tak wiezi,
jak sporu. Bo przecie, jak czytamy dalej: ,Pan Bog na jednej posadzit ich
grzedzie, / By zyli bratnio” (G, 144). I dalej, jakze wymownie, cho¢ naiwna
to i zyczeniowa w momencie powstania utworu diagnoza: ,,[...] coraz gorzej
bedzie / Jednym i drugim, dokad nie zespola / Swych serc jednaka mitoscia

18 To zarazem ponowienie schematu z Boskiej Komedii, utworu waznego dla roman-
tykoéw — zob. A. Kuciak, Dante romantykéw. Recepcja ,Boskiej Komedii” u Mickie-
wicza, Stowackiego, Krasitiskiego i Norwida, Poznan 2003.

19 Mysle tu o formule z Psalmu mitosci: ,,Jeden tylko - jeden cud: / Z szlachta polska
polski lud, / Jak dwa chéry - jedno pienie!” (cyt. za: Z. Krasinski, Pisma. Wydanie
Jubileuszowe, oprac. J. Czubek, Krakow 1912, t. 5, s. 35). Zob. M. Janion, Dialektyka
historii w polemice miedzy Stowackim a Krasiniskim, w: tejze, Prace wybrane, t. 2:
Tragizm, historia, prywatnos¢, Krakow 2000, s. 336-337 (pierwodruk: 1959). Zob. tez:
A. Fabianowski, Mysl polityczna Zygmunta Krasiniskiego, Ciechanéw 1991, s. 47-49,
67-68, 75-94.

202



e ZAPOMNIANA ,,CHLOPSKA ODYSEJA” KORNELA UJEJSKIEGO...

i wolg” (G, 144-145). To rzeczywiscie wierszowana publicystyka, jakby zyw-
cem przeniesiona z Psalméw... Krasinskiego, wymijajaca i charakter kon-
fliktu, i rzeczywiste Zrodta antagonizmu dwu klas spotecznych, ,,sklejanych”
tu w naréd w Zyczeniowym, solidarystycznym marzeniu. Nietrudno tez za-
uwazy¢, ze Ujejski nie wywaza racji jednej i drugiej strony. Przeciwnie -
strona szlachecka jest wcieleniem cnét wszelakich i to do jej standardéw
moralnych i duchowych ma dorosna¢ chlopski bohater. Ujejski jakby zapo-
mina w Grzeli o swej demokratycznej postawie z Listow spod Lwowa, wier-
szowanych poematéw, przemowien. Oczywiscie, w pewnym sensie jest zro-
zumiale, ze wprowadzona tu koncepcja wygaszenia antagonizmu to zarazem
~wygladzenie” sporu, tak by mozna bylo ukaza¢ dorastanie moralno-ducho-
we niegdysiejszego Kaina do wymiaru owego ,,szlacheckiego” obywatelstwa.
Osiagniecie tego stanu jest rownoznaczne z wkroczeniem obywatela w sym-
boliczng i zarazem realng przestrzen polskiej historii: ztotego szlaku walk
o wolnos$¢ waszg i naszg (Dubienka, Maciejowice, Berezyna, Wagram, So-
mosierra, Mitostaw i inne). Ludowa ,,odyseja” wkroczyla wiec w szlachecka
histori¢ czynu patriotycznego, odnajdujac tam swoje miejsce.

W narragji istotne miejsce zajmuje moment, w ktérym pojawia sie szlach-
cic, pan Jarema, przymierzany wedle §wiadectw epistolarnych poety do bo-
hatera planowanego, acz nigdy nienapisanego utworu, majacego stac si¢ ,,lu-
strzanym” odbiciem Grzeli. W $wietle pozostawionego w Grzeli §ladu —
i rozsianych w korespondencji wzmianek — mozemy pokusic¢ sie o twierdze-
nie, ze 6w bohater szlachecki musiat odby¢ stacje ,narodowej meki”, by
utwierdzi¢ swe duchowe przywodztwo. Tak wiec i jeden - chlopski, i dru-
gi — szlachecki bohater, musieli przej$¢ szlaki wiodace przez pola bitew i na-
rodowej martyrologii XIX wieku, by mogli spotka¢ si¢ w solidarystycznym
pojednaniu. W Grzeli pan Jarema, ktérego na swej drodze spotyka chlopski
bohater, jest symbolicznym reprezentantem prawdziwego szlachectwa, zdo-
bywanego na polach bitewnych walk o niepodlegtos¢, zas owo szlachectwo
utwierdzajg ,,blizny”, rymowane tu kilkakrotnie z ,,0jczyzng”*°. Ujejski sig-
ga po dobrze ugruntowang w kulturze patriotycznej XIX stulecia, a wywo-
dzaca sie z czaséw wezesniejszych, topike, w ktorej przelana krew w walce
o wolno$¢ ojczyzny, jest najpelniejsza i najpiekniejsza forma modlitwy pa-
triotycznej, kierowanej do Boga, o odzyskanie wolnosci i zarazem widomym
znakiem patriotyzmu. Ekspiacja przez przelang krew - jej $wiadectwem sa

20 Zob. T. Kostkiewiczowa, ,,Gdzie lud rzekt: chce by¢ wolnym”. Gtowne motywy stow-
ne poezji patriotycznej, w: tejze, Horyzonty wyobrazni. O jezyku poezji czasow Oswie-
cenia, Warszawa 1984, S. 229.
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owe ,,blizny”, ktére Pani Jasna nazwie ,,$wietymi” — w mysleniu Ujejskiego
juz od lat czterdziestych XIX wieku taczy si¢ z nalozeniem meczenskiej ko-
rony. Nie inaczej i w omawianym utworze. Swiete blizny na ciele pana Jare-
my zostaly przeciwstawione ,,czarnym” bliznom na sercu uczestnika rabacji.
Mozna je wszakze zetrze¢ — szlachetnym czynem. Takim bedzie uratowanie
z pozaru dziecka zydowskiego karczmarza Szlomy, notabene postaci wypo-
sazonej przez poete w repertuar cech modelowanych wedle antysemickiego
wzorca. Ukazywany jako ,,diabelski” karczmarz, pojacy chtopéw wodka, za-
checajacy do rabunku, wzbogacony na rabacji, w finale utworu zostaje ciez-
ko doswiadczony przez los - w pozarze jego domu mogt zging¢ jedyny, uko-
chany syn, gdyby nie bohaterski czyn Grzeli, ktory ratuje dziecko od $mier-
ci w plomieniach. Te plomienie, rymujace si¢ z ptongcymi niegdy$ dworami
galicyjskimi, staja si¢ symbolicznym ekwiwalentem mozliwej kary Boskiej,
odsunietej dzigki szlachetnemu, bezinteresownemu czynowi niegdysiejsze-
go uczestnika rabacji. Watek Szlomy - jakkolwiek epizodyczny — wydaje si¢
w $wiecie Grzeli wazny, mimo cigzenia antysemickiego stereotypu i schema-
tu wigzanego z niecng rolg tej postaci w wydarzeniach rabacji i po nich. Cho¢
w zakonczeniu utworu zechce wynagrodzi¢ bohatera, siggajac po ,,pulares”,
w ktérym sg ,.tysigczki”, po swojemu zrozumie sens czynu Grzeli. Nazwie go
wszak i ,rabinem”, i ,,§wietym”, przyréwna do Mojzesza wyrywajacego jego
syna — ,,malego Machabeusza” z pieca. Podkresli wigc tym samym duchowa
wielko$¢ przemienionego bohatera.

Pojednanie ludu i szlachty jest dla Ujejskiego, o czym wiemy z wielu wy-
powiedzi poety, czynnikiem fundamentalnym w procesie klarowania sie
nowoczesnego narodu polskiego. ,,Czarna” legenda przeistacza si¢ wigc w fi-
nale utworu Ujejskiego w ,,jasng” perspektywe duchowego przeistoczenia
bohatera wedle formuly, bedacej nieodlegtym echem ujecia postawy Sopli-
cy-Robaka z Pana Tadeusza. I tu, i tam duchowo przemienionego bohatera
o$wietla aureola nieziemskiego zaiste blasku:

Wiec na takiego wyr6st Tomasz Grzela
Przez przebaczenie, w ktdre si¢ Bog wciela;
I na trzy stopnie zwykle cztowiek stawa,
Jezeli lepszy: Grzech - Kara - Poprawa!

(G, 204)

Ujejski, o czym wiemy z jego listow, zamierzal Grzele przeprowadzi¢
przez inne kluczowe wydarzenia historii polskiej XIX stulecia az do powsta-
nia 1863 roku i lata po klesce. Wazny komentarz ideowy dla tego zamystu
dookreslal poeta w listach z roku 1885. Dobrym przykladem moze by¢ wy-
wdd przedstawiany w liscie do Wandy Monné-Mlodnickiej z 3 lutego 1885
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roku, rysujacy zaskakujaca w pierwszej chwili paralele miedzy stacjami na-
rodowej meki i miejscami walk o wolno$¢ waszg i naszg a losami uczestnika
rabacji; zaskakujaca wszakze paralela nabiera istotnego sensu w $wietle
»0dysei” bohatera, dla ktdrego kolejne etapy narodowej historii martyrolo-
gicznej i walk wolno$ciowych w Europie mogly stac sie kolejnymi etapami
duchowego dojrzewania do $wiadomego uznania winy, ekspiacji, i tym sa-
mym koniecznym warunkiem jej przezwyciezenia i wpisania przemienio-
nego Grzeli w poczet patriotycznych bohaterdw:

Grzela to Odysej, przechodzacy wszystkie ostatnich czasdéw stacje mak narodo-
wych. Pojawiwszy sie w r. 1846, bedzie uczestnikiem w manifestacjach warszawskich
w r. 1861-1862, bedzie Zolnierzem w ostatnim powstaniu, przejdzie z niego na Litwe,
gdzie Murawiew gospodaruje, zlapany po6jdzie na Sybir, zen wydobyty zagladnie do
kraju, nie wytrzyma w nim, tym bardziej, Ze umrze przy nim Pani Jasna, odbedzie
pielgrzymke do grobu Chrystusowego, uda si¢ potem do Francji na emigracje; prze-
trwa wojne francuska i Komune, w ktdrej zostanie mimowolnie putkownikiem, po-
taszcza go na Nowa Kaledonie, na koniec, po otrzymanej amnestii osiedli sie w Wiel-
kopolsce, ale stamtad wypedzony wrdci do swojej galicyjskiej Itaki...

(LWMI, 33)

Kilka wnioskéw na zakonczenie przedstawianych rozwazan. Ujejski jako
poeta poniost kleske. Taka swiadomos¢ ujawniaja jego listy. Nie udalo mu
sie znalez¢ czasopisma, w ktorym zostataby opublikowana powstata calos¢
utworu®. Nie tylko wielkopolskie periodyki, ale tez Iwowskie, na przyktad

»Niedziela”, nie chcialy drukowa¢ gawedy o losach Grzeli. Wréce do posta-
wionego na poczatku artykutu pytania - dlaczego dalsze cz¢sci poematu
o chlopskim ,,Odyseju” nie powstaly? Zapewne cze$¢ odpowiedzi zawiera
sie w sugestiach edytora utworu, Zbigniewa Sudolskiego, ktory podkreslat
z jednej strony klopoty ze zdobyciem przez poete materialow do dalszej pra-
cy, z drugiej — niechetne przyjecie drukowanej czesci utworu przez konser-
watywna szlachte wielkopolska. Mozna tez z listow poety z lat osiemdziesig-
tych i dziewigédziesiatych wyczyta¢ inne wyjasnienia: i znuzenie pisaniem,
i postepujacy uwiad sit fizycznych. Nie sposob tez nie zauwazy¢, ze nigdy

21 Zdaniem poety decyzja miata podloze polityczne. W listach, zwlaszcza do Tadeusza
Szumskiego, snuje sie gorzka ni¢ rozczarowania, ze zadne z pism ludowych nie byto
zainteresowane publikacja utworu. W jednym z listéw czytamy znamienne wyzna-
nie: ,,Oto nie redaktor, ale wlasciciel «Przyjaciela Ludu» , w ktérym Grzela zaczat
sie drukowa¢, donosi mi, Ze zmuszony jest przerwac dalsza jego publikacje. Dlacze-
go? Bo szlachta Poznanskiego sarka, ze buntuj¢ lud przeciw niej! - Wiasciciel ma
caly poemat w reku - czolobitnie dzigkowal mi - a teraz sploszyl si¢ pierwszym
nieprzychylnym poematowi glosem, glosem tych, co chcieliby ojczyzne pogrzeba¢
i zasig$¢ potem na niej jak robactwo do uczty!!” (KKU, 257).

205



¢ ARKADIUSZ BAGELAJEWSKI e

nie byt Ujejski poeta duzej formy, pisat oprocz wierszy ,,drobne poemata
i urywki”. Formula projektowanej epopei — anachroniczna w koncu XIX
stulecia — okazatla si¢ jeszcze jednym marzeniem, niezrealizowanym pomy-
stem. Wiele takich niezrealizowanych marzen snuje si¢ w literaturze. Mimo
deklaracji o pisaniu dla ludu i porzuceniu szat Jeremiego, Ujejski pozostawat
poeta narodowej sprawy, ktéra widzial jako wspdlny czyn patriotyczny dwu
pogodzonych standw: szlachty i ludu.

Arkadiusz Baglajewski (Maria Curie-Sklodowska University in Lublin)
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ABSTRACT

The article is meant to act as a reflection on the forgotten, and, until
recently, unknown in its preserved entirety, poem by Kornel Ujejski
(published in 1993), entitled Grzela. Short stories for the Polish Peas-
antry Written Down by Kornel of Pawtéw. Part One. The year 1846. The
work is based on the events of the Galician Slaughter (Peasant Upris-
ing), and envisages a solidaristic idea of reconciling the nobility with
the commoners in the clarification of modern Polish society. Grzela
is a part of Ujejski’s poetry written after the Galician Uprising, pur-
posely created for peasant readers, and on their behalf at the same
time. This trend was inspired by the poetic manifesto of authors pub-
lishing for the Polish Literary Journal (Dziennik Literacki) since the
mid-19th century. On the one hand, the article aims to interpretative-
ly echo an unknown poem (also from the perspective of the motif of
the Galician Uprising in Polish literature), and on the other hand to
analyse the broader mechanism of “rejecting” romantic literature in
the second half of the century.
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